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REGLAMENTO (CEE) N° 3403/91 DEL CONSE]JO
de 18 de noviembre de 1991

relativo a la apertura y modo de gestion de un contingente arancelario comuni-
tario para las avellanas frescas o secas, incluso sin cascara o mondadas,
originarias de Turquia (1992)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS.

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Economica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, con arreglo al Anexo del Reglamento
(CEE) n" 3721/84 del Consejo, de 18 de di .embre de
1984, relativo a la mmportacion en la Comunidad de
productos agricolas originarios de Turquia {'), las avellanas
frescas o secas, incluso sin cascara o mondadas, orniginarias
de Turquia, son admitidas a la importacion en la Comu-
nidad libres de derechos dentro de un contingente arance-
larto comunitario de 25000 toneladas; que es conve-
niente, por consiguiente, abrir para el afio 1992 el contin-
gente arancelario comunitario en cuestion ;

Considerando. no obstante, que dentro del limite de este
contingente arancelaric, el Reino de Espafia y la Repu-
blica Portuguesa aplicaran los derechos caiculados de
conformidad con las disposiciones en la materia del
Reglamento (CEE) n 2573/87 del Consejo, de 11 de
agosto de 1987, por el que se establece el regimen aph-
cable a los intercambios de Espafia y Portugal con Argelia,
Egipto. lordania, Libano, Tunez v Turquia(}:

Considerando gue procede garantizar, en particular, el
acceso igual v continuc de todos los importadores de la
Comunidad 2 dicho contingente v la aphcacion, sin inte-
rrupcion, de los derechos previstos para dicho contingente

a todas las importaciones de los productos en cuestion en
los Estados miembros, hasta el agotamiento del contin-
gente ; que conviene tomar las medidas necesartas con
vistas a asegurar una gestior comunitaria eficaz de este
contingente arancelario, previendo la posibilidad para los
Estados miembros de extraer del volumen contingentano
las cantidades necesarnas, correspondientes a las importa-
ciones reales constatadas; que este modo de gesi'on
requiere una estrecha colaboracion entre los Estados
miembros v la Comision ;

Considerando que, al estar el Reino de Bélgica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
reunidos vy representados por la Unidn Economica del
Benelux, las operaciones referentes a la gestion del
contingente pueden ser efectuadas por cualquier de sus
miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Quedara suspendido desde ¢l I de enero hasta el 3!
de diciembre de 1992 el derecho aplicable a la importa-
cion en la Comunidad. de los productos onginanos de
Turquia mencionados a continuacion, en el nivel y en el
Iimite del contingente arancelario comunitario indicado a
Ccontinuacion :
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En el limite de este conungente arancelano, el Reino de
Espafa v ia Republica Portuguesa aplicaran derechos de
aduana calculades con arregio al Reglamento (CEE)
n 25TINT
2. No se asignaran a dicho contingente arancelanio las
importac.ones de los productos considerados que se bene-

ficien de un derecho de aduana igual o infernor ¢n virtud

de otro regimen arancelano preferencial

Artreutn 2

El contingente aranceianio contemplade en el armculo |

sera adminstrade por fa Comision gque podra tomar cual-

quier medida admuimistrativa util en aras de una gestion
ehicaz

Artrcnds 3

St un importador presenta en un Estado miembro una
declaracion de despacho a hibre practuica acompanada de
una solirtud de beneficio preferencial para ¢l producto
conternplado en ¢l presente Reglamento. v dicha declara-
cion es aceptada por las autonidades aduaneras, el Estado
miembro en cuestion procedera, mediante nouficacion a
ta Comusion. al cargo. sobre el volumen contingentanio. de
una canudad correspondiente a sus necesidades.

Las ~ohrudes de cargo con indicacion de la fecha de
aceptacion de las mdicadas declaraciones deben <er trans-
mitidas a la Comision sin demora
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La Comisidn procedera al cargo en funcidn de la fecha de
aceptacion de las declaraciones de despacho a libre prac-
tica por las autoridades aduaneras del Estado miembro en
cuestion en la medida que lo permita el saldo disponible.

Si un Estado miembro no utiliza las cantidades cargadas,
las devolvera al volumen contingentario tan pronto como
sea posible.

Si las cantidades solicitadas son superiores al saldo dispo-
nible del volumen contingentario, la atribucién se hara a
prorrata de las solicitudes. Los Estados miembros seran
informados por la Comision de las extracciones efectua-
das.

Articulo 4

Cada Estado miembro garantizara a los importadores del
productos en cuestion el acceso igual y continuo al

contingente mientras lo permita el saldo del volumen
contingentario.
Articulo 5

Los Estados miembros y la Comisién colaboraran estre-
chamente a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Articulo 6

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de
1992.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos v directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas. el 18 de noviembre de 1991.

Por ¢l Consefo
El Pressdente
J. EEANDRIESSEN



